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Slavistik-Portal: Kurzvorstellung 

Gefördert durch DFG und angesiedelt an der Staatsbibliothek 
zu Berlin – Preußischer Kulturbesitz

Seit dem 1.10.2005 im Aufbau, seit Anfang Mai 2007 – online

Richtet sich an die Wissenschaftler und Studierenden der 
Slavistik, Lehrer, Übersetzer, Dolmetscher, Journalisten, 
Kulturmanager u.a.

Es besteht eine enge Kooperation mit der ViFaOst (München)

Besteht aus folgenden Kernmodulen:
Fachinformationsführer (Slavistik-Guide)

Bibliographischer Datenpool

Neuerwerbungsdienst Slavistik

Online Tutorium „Lotse-Slavistik“

Metasuche
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Das Prinzip der iPort-Extension
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Integration als Frontend-Plugin
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Steuerung über Templates
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Anpassungen in iPort I
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Anpassungen in iPort II
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Vergleich Standardframe <-> Extension
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Vorzüge

Typo3-Extension allgemein
leichte Editierbarkeit in externem Editor

leichte Portierbarkeit in andere Projekte

iPort-Extension
erlaubt Pre- und Postprocessing des Datenstromes

• Preprocessing
– Korrektur der Anfragen (Sonderzeichen, Boolsche Operatoren)

– Transliteration der Anfragen

– Querytracking

• Postprocessing
– Zeichenkorrektur bei der Ausgabe (Bild)

– Anpassung der Anzeige (zB. Buttons statt Text, 
Highlighting)

unterstützt Mehrsprachigkeit beider Systeme

Nutzerkommunikation und –information durch Wartebildschirm 
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Postprocessing: Zeichenkorrektur, Buttons
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Mögliche Erweiterungen der Extension

Transliterationsmodul

Suchterm-Vorschlagsmodul

XML-Ausgabe

iPort-Anbindung an SBB-PK-LDAP-Server

Extension als AJAX-Version
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Ausbau von iPort

Lokal vorgehaltene Datenbanken über iPort
Einheitliche Darstellung der Daten

Einbindung außergewöhnlicher Targets
Erweitertes HTTP (The bibliographical database of linguistics)

Reines XML (Yandex, Filemaker)

Erweitertes SRU (OAIster, Internet Archive)

Opensearch bzw. RSS (Lucene/Nutch)
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